
 

 

 

 

 

COMMUNIQUÉ DE PRESSE  
 

 

  

Un kit collectivités spécial occitan 
 

L’Office public de la langue occitane déploie un ensemble d’outils à destination des élu.e.s et des 

technicien.ne.es des collectivités locales pour développer des projets en lien avec la langue occitane. 
 

 

Accompagner les collectivités 
 
De plus en plus de collectivités locales s’engagent en faveur de la langue occitane : demande d’ouverture de cursus 
bilingues à l’école, soutien aux activités associatives, formation de personnels à la langue, valorisation du patrimoine 
local, programmation d’artistes en langue occitane, etc. Ces initiatives, portées par des communes, intercommunalités 
ou départements, s’effectuent bien souvent sans coûts supplémentaires. Elles sont fortement encouragées, tant par la 
Région Nouvelle-Aquitaine (une feuille de route pour les langues régionales a notamment été votée en 2021) que par la 
Région Occitanie (dans le cadre de son plan Cultura Viva voté en 2022).  
 

Une enquête menée en 2020 avait d’ailleurs mis en lumière le très large soutien des habitant.e.s des régions Nouvelle-
Aquitaine et Occitanie au renforcement de la présence de l’occitan dans leur quotidien (https://www.ofici-occitan.eu/fr/les-
enjeux/).   
 
C’est pour accompagner ces dynamiques que l’Office public de la langue occitane (OPLO), organisme public chargé 
de promouvoir la transmission et la visibilité de la langue occitane en Nouvelle-Aquitaine et Occitanie, a élaboré un « kit 
spécial collectivités ». Ce kit, conçu comme une boite à outils, vise à présenter l’ensemble des possibilités offertes aux 
collectivités pour mettre en place des projets autour de la langue occitane. 
 

Outiller les acteurs de terrain 
 
Concrètement, ce kit met en lumière les différentes opportunités d’intervention pour les élu.e.s ou les technicien.ne.s 
des collectivités. Il comprend 12 fiches thématiques qui présentent chacune les bénéfices liés à la mise en œuvre de 
chaque projet, les modalités étape par étapes, en identifiant les coûts potentiels. Pour chaque fiche, une page dédiée 
comprenant toute une série de ressources a été mise en ligne sur le site de l’OPLO.  
 
Au-delà de l’accompagnement des collectivités, le projet vise également à outiller les acteurs de terrain lors de leurs 
interactions avec celles-ci. Fruit de 12 mois de concertation, il a mobilisé 9 partenaires : la Région Nouvelle-Aquitaine 
et la Région Occitanie, le CIRDOC-Institut occitan de cultura, le Congrès permanent de la langue occitane, l’association 
Oc-Bi pour l’enseignement bilingue à l’école publique, la con-fédération des Calandretas, l’Institut d’Etudes Occitanes et 
les deux Centres de formation professionnelle en occitan (CFPO) de Béziers et de Pau.  Des personnes ressources 
ont en outre été identifiées pour orienter les demandes d’accompagnement.  
 
Tous les contenus ont été testés auprès d’élu.e.s et de technicien.ne.s de collectivités.  
 
Ce kit sera progressivement déployé sur l’ensemble du territoire des régions Nouvelle-Aquitaine et Occitanie. Il 
sera notamment utilisé par les services de l’OPLO et de ses tutelles lors des rencontres à venir, diffusé auprès des 
partenaires associatifs et mis à disposition sur différents points de diffusion du territoire.  

 

Contact-presse : 

gael.tabarly@ofici-occitan.eu / 07 56 27 27 07 

 

 

 L’Office public de la langue occitane est un groupement d’intérêt public (GIP) entre l’État et les Régions Nouvelle-Aquitaine et Occitanie. Il est né 

en 2016 d’une conviction partagée par l’État et les Régions de l’absolue nécessité de soutenir et renforcer les politiques partenariales menées en 

faveur de la langue occitane. Dans son périmètre d’action, qui s’étend du massif central aux Pyrénées, l’OPLO soutient la promotion de l’occitan et 

favorise l’enseignement et la transmission de la langue régionale. Le bilinguisme précoce français-occitan occupe une place centrale au sein du plan 

d’action de l’Office, qui joue aujourd’hui un rôle clé d’animateur entre les institutions publiques (Éducation nationale, Régions, départements), les 

opérateurs linguistiques et les parents 

 

https://www.ofici-occitan.eu/fr/les-enjeux/
https://www.ofici-occitan.eu/fr/les-enjeux/
https://www.ofici-occitan.eu/oc/acuelh/


 

 
 

 

COMUNICAT DE PREMSA 
 

Un kit collectivitats especial occitan 
 

L'Ofici public de la lenga occitana lança un ensemble d'esplèits a destinacion dels/de las elegits/-idas e 
dels/de las tecnician.a.s de las collectivitats localas per desvolopar de projèctes en ligam amb la lenga 

occitana. 
 

Acompanhar las collectivitats 
 
De mai en mai de collectivitats localas s'engatjan de cap al desvolopament de la lenga occitana : demanda de 
dobertura de cursus bilingües a l'escòla, sosten a las activitats associativas, formacion de personals a la lenga, 
valorizacion del patrimòni local, programacion d'artistas en lenga occitana, etc. Aquelas iniciativas, portadas per de 
comunas, intercomunalitats o departaments, se pòdon plan sovent far sens còstes suplementaris. Son fòrça 
encoratjadas, tant per la Region Novèla-Aquitània (qu’adoptèt una fuèlha de rota per las lengas regionalas en 2021) 
que per la Region Occitània (dins l'encastre de son plan Cultura Viva votat en 2022).  
 
Una enquèsta realizada en 2020 metèt en evidencia lo sosten fòrt dels abitant.a.s de las regions Novèla-Aquitània e 
Occitània al refortiment de la preséncia de l'occitan dins lor quotidian (https://www.ofici-occitan.eu/fr/les-enjeux/).  
 
Es per acompanhar aquelas dinamicas que l'Ofici public de la lenga occitana (OPLO), organisme public cargat de 
promòure la transmission e la visibilitat de la lenga occitana en Novèla-Aquitània e Occitània, a elaborat un « lòt especial 
collectivitats ». Aquel lòt, concebut coma una caissa a esplèits, a per tòca de presentar l'ensemble de las possibilitats 
ofèrtas a las collectivitats per metre en òbra de projèctes a l'entorn de la lenga occitana. 
 

Equipar los actors de terren 
 
Concretament, aquel lòt met en lum las diferentas oportunitats d'intervencion per l'elegit.da.s o los tecnician.a.s de 
las collectivitats. Compren 12 fichas tematicas que presentan caduna los beneficis ligats al lançament d’un projècte, 
las modalitats, etapa per etapa, e identifica los còstes potencials. Per cada ficha, una pagina dedicada e que compren 
tota una lista de ressorsas es en linha sul sit de l'OPLO.  
 
Al delà de l'acompanhament de las collectivitats, l’objectiu es d’equipar los actors de terren pendent lors interaccions 
amb aquelas. Fruita de 12 meses de concertacion, mobilizèt 9 partenaris : la Region Novèla-Aquitània e la Region 
Occitània, lo CIRDÒC-Institut occitan de cultura, lo Congrès permanent de la lenga occitana, l'associacion Òc-Bi per 
l'ensenhament bilingüe a l'escòla publica, la con-federacion de las Calandretas, l'Institut d'Estudis Occitans (IEO) e los 
dos Centres de formacion professionala en occitan (CFPO) de Besièrs e de Pau. De personas ressorsas son de mai 
identificadas per orientar las demandas d'acompanhament.  
 
Totes los contenguts foguèron testats al près d'elegit.e.s e de technicien.ne.s de collectivitats.  
 
Aquel lòt serà progressivament desplegat sus l'ensemble del territòri de las regions Novèla-Aquitània e 
Occitània. Serà sustot utilizat pels servicis de l'OPLO e de sas tutèlas pendent los rencontres a venir, difusat al près 
dels partenaris associatius e mes a disposicion sus diferents punts de difusion del territòri. 
 

 

 
Contact-premsa : 

gael.tabarly@ofici-occitan.eu / 07 56 27 27 07 

 

 

 Creat en 2016, l’Ofici public de la lenga occitana (OPLO) es un Gropament d’interés public vasut d’una conviccion partatjada per l’Estat (ministèri 
de l’Educacion nacionau e ministèri de la Cultura) e las Regions Novèla-Aquitània e Occitania : renforçar e mutualisar las politicas partenariaus 

menadas en favor de la lenga occitana. Lo camp d’accion d’aquera aisina interregionau e inter academica, es la politica linguistica partenariau. 

 

 
 


